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PRAISES FROM THE PRESS.

“ ¢ is beautifully told and it will stimuiate every one
who reads it to become a s in the merits which it so
justly glorifies.”’—New York Catholic Review.

i {: will delight every man and woman with Irish blood in
their veins, and make them prouder than ever of the race

. from which they have sprung.”’ —Baltimore Catkolic Mirror.

“The work is one which does credit alike to the
author's piety, his zeal and his fairness, . . . We
cannot too highly commend this excellent work to

. our readers.”"—New York Zadlet. 3

“ It teaches us all what is incumbent on us to practice if
we love our faith and wish to see it loved also by that
are not of the fold.””—Ave Maria.

“*To say that it is highly interesting and instructive,
is but faint praise in view of its general excellence as a
record of the glorious achievements of the Irish race in
America, in relation to the Catholic Church and their holy
religion.”—Albany, N. Y., Catholic Telegraph.

“T'his is an admirable work. The author shows that
it is Ireland’s faith that has preserved her, and has saved
her pe(_:‘ple both from moral degradation and from bell'lnj

out of ex by the overwhelming materi
forces arrayed against them.” —Phila. Catholic Standard.
+¢ A beautiful and deeply interesting little volume.”
—Toronto 7ribune.

“ The book contains many examples of sublime Irish faith
with anecdotes of Irish wit and humor.”—New Orleans
Morning Star.

““We commend the book for general reading.”’—Western
Home Fournal.

“ Every Irishman should read this little book,"—
Catholic Columbian. @ .

*“Every person of a fair, liberal mind should be the owner
of a copy of this book.””—St. Albans, Vt., Home Fournal.

“This volume is a well-merited tribute to the unswerving
faith of the Irish race in America.”—Pittsburgh Catkolic. W

——

BENZIGER BROTHERS. New York; Cincinnati, and St Louis.
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Tae GaAELIC ALPHABET,

Irish. Roman. Sound. Irish. Roman. Sound.
A a aw m m emm
b b  bay 1 n enn
c o kay "o o oh
© d dhay p p pay
e e, . ay n . <BEr
¥ f. eff T S ess
5 g g8y ¢ t thay
1 1 ee u u oo
1 l ell

NINTH LESSON.
Aporrep From BOURKE'S.

Pronounced.
% A9, and A7
41, pleasure, agreeableness, aw.ill,

AjlL, a cliff, a rock, aill,
41c, a place, an abode, aith.
bajt, blessing, success, bawill,
bajll, members, baill,
cajl, fame, renown, kawill,
cajlt, loss, kaill,
¢4, tax, reproach, kawin,
cajn,chaste, undelled, kain.
éa, and ea.
bean, a woman, ban.
bneac, speckled ; a trout, brack,
céav, a hundred, kayudh.-
ceav, leave, kadh,
Feaqn, a man, far,
¥eann, better, fawr,
sean, affection, gahn,
é1, and ey
béym, a stroke, a stain, bame,
cejyc, a question, kisth,
5en, suet, ghir,
5617, & sSwan, gayish.
18ym, a leap, lhayim,
néjm, power, rame. .
jo, and 10.
cjonn, esteem, regard, keyun:
enjon, withered, kree un.
ey, a girdle, kriss,
¥jon, wine, fee.un,
¥jonm, fair, feyunh.
¥jon, true ; slanting, fee.ur,
¥jor, knowledge, fiss.
14, and ju.
oyiit, suck, dhule.
- ¥yi, worthy, few.
" 1at, knowledge, ool.

Tyiin, sister, a kinswoman, shure,

| knowledge.

rcyip, a rudder: an affected appear-
ance of the countenance; an angry

look, stewr, ‘
ryué, wet,(flugh) ; cjus, thick, thuvh,

¥yué, boil, fugh, o 1
coin, just, kohirh, e |
cojp, & crime, kuirh, #
¥6;0' while, fohilh, il
¥y, help, fohirh. : '{
mojlt, delay, muillh,
reoyt, school, squilh, s
cnuyc, a harp, cruith, “
ciiyz, five, coo-ig. :33
onuym, back, druim, i
mujn, sea muir. e

me, I; cfi, thou; aj5, at; te, with 5 A,
on ;oo, to. Compound Pronouns ,azam, it
at me; azav, at thee; ajse, to him:
ajcy, at her: yyom, with me ; leac, thee : 1
lejy, with him ; tejce, with her; opm, B
on me; onc, on thee; ajn, on him; ajn. ’!
1y or ajngy), on her; oam, to me; oyjc ol ‘
to thee ; ®o, to him ; 2y, to her ~
Possessive Pronouns—mjo, my : oo ;
thy ;a, his, its; a, her, its, !

Loyusl mear mop onc? 2. ca mear
mop onm. 3. b-rujl an 14 lué? 4. ca
A Laplué. 5. v-rusl yujlagyoo fijgl vejr? |
6. ©a yujl ann mo Figl veyr. 7. ann At
leac 4 géacc Lom? 8. 1f Al iom A ?
dul leac. 9. brujl ay cpany cpjon? ] "
10. ©a an cnann cpjor. 11, berujl ¥jon ;F
¥jonmn Azuy ¥jon oeans az40? 12, ca ’
Fion ¥jonn azur ¥jon veans azam. 13
b-rusl an b6 ¥jonn, an 56 ban, Ay sejr i
5eal, A1 eaé nuad, A1 i Yeal, Al yean
cneun azur an veanojyr? 14, ca;gr
¥ion 50 b-rujyo.  156- vyusl yjor mop i

B i
:

aza0? 16, gy yjor nac dyujlym,_zan
rror- 17. b-rujl ¥jor asa0 UM FI Fean
mAaIG cjon Azuy cAjl azur meay ?

1. 1Ts there great esteem on you? 2. There is
great esteem on me. 3- Is the day wet? 4 The
day is wef. 5. Is there blood in your right eye?

6. There is blood in my right eye. 7 Is it pleas-
ing with you to come with me? 8. I am not
pleased to go with you. 9. Isthe tree withered?
10. The tree is withered. 11. Have you white
wine and red wine? 12. I have white wine and
red. 13. Ts the cow fair, the goose white, the swan
bright, the steed red, the hound old, the man
brave and, the wife fond? 14. They are; it is
true that they are. 15. Have you much kn
ledge? 16. It is true that I am mnot . with
17- Do you know that a go
is worthy of esteem, fame and respect ?
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FRAJAEUR FACOILAE.

AN Ceud ROJNN.

CEART-SFRjO.

OORCADAS—Leanujsie.

TA 'y éeuo dom-Fosan e 'n drijadain
ooncuste A 1-0j415 14 5-CeJYC-0A1D A,
A1, cA, 14¢; AZUT AL AN 5-CeuDna, 1-
14T MunA, 1o, 04. 'Huajn A corujsear
orcal lejr An bB-yo34n, TA 1 cuntad
nojme anyy 54¢ h-ujle mod A m-bejdead
AY cor-Fo5an ooncujhte-

cANLUBZAD.

AJa €y5ean corm-Fo54an 10 coriy-Fo5aln
e1oIn VA FO5414, CAIEFID 114 FO54I A
bejt Te ' ¢meal ceuona, re 1, leatan
10 caol. 2lyyy an d-rocal ,pobul, TA'y
T-0 AjUT A1 u leatan ; ta pojblise bayy-
TCe At An b-rocal reo, 10 TA re A CAr
zeqnce, A5Ur mAnr €oj5ear re ¥os4m caol
A1 A Tenead, cajtysean ¥o54mn caol A
cujn A 1-01415 A1 0, jonmuy 30 m-bejd-
ead an lejgnuzad To nén An njaslazd,
leatan le leatan azur caol le caol.

2 a1 ATOATR 11, 'HUAIRL A MeuDulk-
tean ¥néjm-rocal le cojim-ceanzal no le
Djoclaonad, CAITFIO A FO54ATL TeInead A
bejc oe 'n cimeal ceuona azuy 00 dejt-
eAY A1 Ceuo FO54n Te ') AT 4 1euo-
ujsear. A viteann Ay yolan Tejne
oe 1) Fréjm-rocajl leatan asur an éeuo
FO541L e '11 ©AD A cujncean leyy caol,
cajtrisean yosan caol o cujn lejr Ay
Frépm-Focal no cajtrifean an  r¥osan
caol o€ ' AT A claonar 4 dealdbad.
Ajan Fampla; buajgl, bualad. TA ay
¢eud ¥054n e ' AT A cuncat le buajl
leatar, asur cajtrisean An ¥o54n oen-
e Te buajl A tealdad lejy an d-rocal 4
TADAING ¥A0] ' nyasal. buajlyeao; an

Teo, GAe cuntad nojim An 5-Cceud Fo5an

e’ TAD, AT, AR An ATbar 50 bB-rugl
T8, rojleamnnac ©o mod an Focajl.

Send €0 cents to this office and the Gael will be
mailed to you for a year ; it will help to remove the
#lur inseparable from onr boasted patriotism, and at
the same time neglecting its very essence.

IRISH GRAMMAR,.

FirsT PART.

ORTHOGRAPHY.

eCyrs)s, (Continued).

The initial consonant of a verb is ec-
lipsed after the interrogative particies,
A, A1, cA, gacé; also, after 50, muna, 1an
and o4 : when a word begins with a
vowel 1 is prefixed in all cases where
initial consonants would be aspirated.

ATTENUATION.

When a consonant or consonants
come between two vowels, such vow-
els must be of the same class, namely,
broad or slender: thus, in pobul. peo-
ple, populace, o and yu are broad vow-
els; pojblyse, public, is derived from
this word, or is its genitve form, and
as it takes a slender vowel in its ter-
mination, a slender vowel is also plac-
ed after the o, to conforin to the rule.—
caol le caol azuy leacan le leatan —
slender to slender and broad to broad.

Hence, when a root word is increased
by conjugation or declension, its last
or final vowel must be of the same
class as that of the initial vowel of the
added suffix, If the last vowel of the
root be broad and the first vowel of the
particle slender, aslender vowel must
be added to the root word or that of
the added particle dropt; thus, buayt, to
strike ; bualad, striking ; the added par-
ticle’s initial vowel is broad and the
final slender vowel of buajt is dropt to
conform to the rule; buajlyeao; here,
e is prefixed to the added particle, be-
cause the retention of the final slender
vowel 4, of the root, is necessary.

The Gaelic Publication Company would appeal
to their Patriotic countrymen to buy shares of
their Capital Stock- The object of the company
is to publish cheap literature in the Irish Lan-
guage. The shares are Five Dollars each.
Adlress the S:cretary, M. J. Logan, at 814 Pacific
st. Brooklya N. Y.
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|
OOM2AJRA) DIYS RJOLAJRT EAWET |
[ EMMET'S DYING SPEECH ],
( Coz%inued from our last )

G5 le dup 5-cnocaodin leuy mo y405-
AL A Bj0nu3ad, ACT O FAD I AJNFeAT
Mme cornécad me mo cli azur mo tear-
CAY 6 dbun 1-41E)T, MAR Fean 4 drujl A
¢l njoy meara lejr 'na 4 deata, veut-
FAD an ¥é)dm dejsjonac ve'n beata 1)y
A5 ceancus’® an ¢ll 1yn A majnyear mo
1415, Oj1t Jr T A1 0)511eACT Afjaj & A
€5 Yom ¥aza)l lejr an Mg A 5nad-
AJ51m AZUY OMOJIM, ASUT C At TON A
Tajm A15 euz4d 50 leatavac.

2AJar ¥in, mo T)5eanna, CAJTFATUIO A
bejs lacain ajn An 1a mon oéj510naé A15
A1 3-clijnc-Cejnc cojcéionca, Azur beyd
T€ ann 111 415 cuancuj5ces)n 14 5-crojo-
€40 50 h-ujle & Tajrbednad oo 'y énugn-
ne cpunnuisce, cja Bf TO5TAD ruar &
14 3njomantad bad rudajlce no le na
mjanca bud slajne, cjonanassce mo &jn-
e o-- Nonbunpys, Toro, 4 Sa0}, é)rc le
bnej¢ na cinpca.

2L €)5eanna, m-bejd ¥ean 4 TA ¥asagl
bajr reunca an ppidléo é ¥éjm A éeanc-

U540 or comajn 174 1-04014C¢D 6 ' AE)Y
neam-cujllceac a cajtead A AL resd A
Ciijre ? DA ciijrjusad le 5l6)nmjan azur
le bejt 415 JAnAIO TAOINTeACD A Eine A
Cajtead uard ajn Wwac ruanaé. Cpa 'y
FAC ap Capéujrmys o0 gj5eannar me, 1o
CJa ' ¥AG A O-TARCUITN5IT cOjneaco A
FIa¥nu54d Ojomra cja ' ¥AT nac mbejd-
ead bnejs bajr cabantad onm ?

TA ¥jor azam,mo gj5eanna, 50 1-0po-
ujseann an cuma dDuJc A1 Cejrc A ¥lay-
U340 ; opTujseann Al cuma man An 5-
Ceuvna CeAnt 4 ¥reaszcnad; v’ géjonm
Deunad oA earbad reo, 541 AMRAT, A5-
ur © earbad an ¢rijr 30 h-ujle map ay
3-ceutnad, 6 tanla 50 nab bnrejs cadan-
Ta ran 3-cujrledn yul o b any cojrce
s5laojdce. Wi 'L dbun o-cyheannalr Adc
TAZMNG 14 D-rajrTinead, imalagsim oo
A1 100DAINT, ACT TYeAralm AJf 14 cum-
ta1d 50 h-ujle.

TA me ciijrj5te le bejc mo ceacoane
6 'n Frajmc, ceadoane oe 'n Frajme | a3-
Ut CJ4 AN A Yon ? ©A ré ciijrjsce 50 m-

v é mo 1mjan raojnre mo tjpe A vjol,
c)a 'n ¥AG? & m-b' € reo jannacom 'ajy-
)41 ? AZUY A1) € Te0 AN Mm0oD A 1-Janq-
A1 CJnG-CeJnc conTranoaco A yarmal-
u34d? Hj fead — 1j ceacoajne mjre.
V' é m' amimjan A)T A conzbal & mears
ruarsluyscedind mo &jne, nj 3-ciifmaco
10 voéan, AT 4 13l0)n AN Snjih. Saom-
Te mo &jne djol ©o ' Framce; cja an &
Yon; malpayo ma5rein? 1j yead acc
00 M’ Ajijan ¥ém! 4 mo &jn, an é m’
Ajnigjan ¥éjn 4 njoruss mé. DA mb’ &
mo Eojl é nac b-reuvrajm, le m-rosluym
Azur le mo maojn : le meay A3UY YTAJO
mo MujTINe, me ¥éjn A CUR AMeArs An
¢ujo I uabnajde oA 't O-CJOnANAC.

©' § m’ joima)s mo Ejn.  Jr of 4 mynne
me joObAINT e 1 meud A bj cjonarmugl
ABAM AJL A1) T-TAO541 Teo, azuy Jr Of
o¥nalajm me ¥éj anojr, & Dja. Hf ead,
A tseannarde, snjomar me man €jnean-
1714€ cjmmce A mo i Fuarslad 6 cums
cnuayd, ¢jomsead, azur 6 cujns njor un-
¢oyoe, clampanaco ceaslacdin; a coiy-
pAncyde ran s-cmn-mandujscedin, 45 4
b-5ujl man Suanarcal a8y 4 be)c bveo
le aojdnear ran caod amuysy azur le
mearmajn ruajllysce ran caobd Arcys.

U’ é mjan mo c¢nojde Mo Tin A FuAYs-
14 6 'y cjorancary olic-ceanzajlce ro.
bad mjan Liom & raojnreacc 4 cujn Ar
10¢D A01 CUTACTA TAT DOTATY; ba m]AY
Yom § Apousad ©0 ' YTA)O lejteavad
TI1 YA DOMAY A deonu)s Oja Bf A ljon-
A,

Df com-ceansal lejr an d-Fnajnc, 50
oejimn, luajdce, ACT €O FADA AMAIN A'Y
bejtead ré cearcoijl 110 A TOCAR cOjm-
Freasnac.
54540 uacoanantaco meji-jonan le
raojnreaco jomlan, b’ é comanta & 3-
cneacad é. O’ jant mMujo A 5-Cunsna,
Azuy ' jann mujo € man ©o bj oeand-
teact a3a)nn 50 d-¥ujsesd rnn é- man
con3anToINyd AnY An, azuy man Cajnoe
AN AmYIn Yjotéain. OA m-bejdead na
Francajs le téaco man ¢neacaos)ngd, 1o
1AM4a1010, 541 cujnead le mjan na
1-040111b, NACFAIT M4 5-Tojme le mo
neanc 50 h-ujle. Sead, mo &jneaca,

comanlocainn rid & dul 'na 5-cojmne ajp
A1 Ttrdps le clojoearn ann aon La a5- :

D4 m-bejdead 14 Francars -
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uy cprojliyedn ran lagm ejle.  Racyajny
A1t 114 1-45410 le cread-bujle an co35410
50 léJn, AzUY droyoiéajyn mo &jneaca
cuty 140 A banbad ann &4 m-bADAID TUL
00 tnuajlleééad yjao jEn mo Syne-

OA 1-é1ne6cad leo & téact A Tal-
AfT), AZUY 50 M)-b éj5)m DiljY JmTeAcT oy
comain bujdedna njor cumacoujsce,
TA3TOCAINT 546 untlac calimar, leazrajny
546 Teat, Azuy DO5¥AINTY 54C ybe ¥én,
ABUT A1) AJT Bej5i0naé A ©-Gréj5eicad
°6CUY YAoRe MO Eine me, any T O
FANFAIYY, A5UY bejdead clajy Béj51onac
MO0 TAOJtYe M0 Uit ; A1 10 1aC b-yeuo-
FAIY . FEém A Beunad ann mo cyread o
FAZFAINN MAR Opous4d oéj5i0naé A)35
mo &jneacs & ¢rnjoénusad, man cd me
cimmce 50 b-¥ujl beats co majc le bayr
eArononac €o ¥4 At conzbuisear nagr-
11 cojmGeac mo &jn umAl.A)sce o'ann
mé, 50 oéjim’ conznaim 6 'y Fragme,
ba mmn Yom & cnucu5ab 00 ' Frame 1y
TO 1) voija 50 M ¥y €jneannars 4
bejs cujorhe ; 50 1ab Y140 M]0-YAYTA A
bejc na ralabugsce, Azuy 50 1A 114
16710 le rA0nTeaco A ©-Gjfe ejinju5ad.
bud rjan Yom & Fasal o mo & An
banna yuan 2Ajarmscon cum Amenyca,
conznar FA5811 4 bejdead ¢o cabacoad
le na vedas-rompla Asuy bejdead re le
énodaco : mignce, calmaé,ljonca le eal-
A0An Asur le eolay; cujojstedingd 4
comeuviocad pujnce majse, ABUY 4 mjn-
e6cad pujnce 5and’ an naoif. Clocmc
1140 CuzaIN1 MAT YTRAJTEID ABHY ©
FAZ¥AIOIY YIMN man ¢ajnoe, 'néjr 4 dejd
yoynpanceac ann An m-baosalagd azuy
AL B-clyneamtijn Anousad.  bud jao to
Mo 1janca ; 1j le aoneArAooInd
uad 4 5lacad ACT le yean cjonanajde
A uazad.  2Fur Y1 € A1 FAD AT JAnR
me corznati 6 ' Fraje, ajn a1 Addan
naé m-bejdead an Frajnc, eadot), man
1Ata1o fjor majljride 1a A1 1amajo A
TAd 'mojr 4 m-brollaé an o-gjne.

Cojrzead an reo é.

Ta me clyrysse le)y Ay tabaco 1y
TAY JARTACD A nredY AJn A1 6cijoe Yo
AzUT FUR meara mé cloc-Ceansajl Ay
¢or-aoncaco Ejneannass, 16 man oubd-
AJNT O Tl5eannalr €, ‘beata azur yujl
A1 cejls.” Cuzan il onoj 1O O DA,

TU341 Tl 00 1] JACDANAY Ccnejoearun
A1 uaéoandln. TA ¥FIn TO5540 YAy l2)y
Teo A T, 1j -6 amajn njor mo na mjre
ACT Mjor MG 74 DO TUJM-YA0NT ¥ér, 10
C)5eanna, ¥In oy corman & noadamlaco,
A 5-cAjlljteaco asur A rudbajlce ¢ajcyIn
umlusad 50 h-6marac, mearamuyl, A5ur
ce A 1mearedcad 140 ¥ém jrlsce 415
cyotad oo lagm Fujlarsysce.— Coirs
Worbunms ann réeo é.

Creuo A gj5eanna, 1-unredcad ci
oA’ A M0 Tl5e ©o ' ¢pyoé A T ull-
maj5ce le 1m0 manbad A)5 A1) CJORANTAY
Y1 AN 14C b-yrujl 104TYTA ACT AT TATL-
bujscedin méadonac, 50 b-rujl me cun-
TATAC ¥A0] AN meud ¥Yola TA DOJnGe AY
A bejdesr oonce ANnA A YAOTAR Teo
ejoin 14 leaccnromoryste azury 14 leat-
cromojyd @ 'n Jynredcad T é Yeo oam,
AZUYT A 3-CAITEID tjre A bejs mo rslab-
uj5e co mon &'y nac m-buajlyyny yjané ?

N2 THI5 AR AN v-FJLe.
Fonyn—Cajclin Timall.
[ Oh blame not the Bard—Translation on page 80 ]

A ©léj5 A an byjle, ma eulujyeann
¥40] ' 5-cluan,

W A m-bydeann ros-¢laon 4 ¥o16)o ¥4A0]
Ano-tuad 50 buan,

Wjor Sajn vf D035 YINYIN 'Y le nan ‘zur

le Tpa

50 clutaimujl, ©0 Deunad 3njor 54115-

15 541 1348,

21y ceun’ GA 'Mojy Yince Ajn An 3-ceol-
¢c 50 YA,

00 feolyad A 5-c1iojte naiajo An bay-
54C 50 Geanr

'S an teansa, 1ac rileann acc mylynuc
14 5-claot,

bud cujlceac § 4 broyousad 3nada
cine na b-Fjan-—-

2tJo nuajp ©'4 &jn Alun! ©A A cajéném
1m & lyde,

'S A crojde cpoda byrce, nan b-yé)-
o A Elaojdead;

Cajtyys euscao)n & ¥Fjor-rlioéc  bes
ralujjtée 6 'n G-ra0541,

O Jr bar dpeje A coramg, Jr nj 'l A
cumanm 541 baojal.
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Ta clany 541) A01) CeAnTAY, MU 1)-Teur-

: ¥A10 1140 yeall,

S mun o-cruallysio 4 TinTeAn Af3 jom-
Po540 le Hall:

S AN cpyllyean ©ad 415 layad. rljte
ééjme 54€ 14,

Haé y500ean 6 'y 5.cAny &, Ajn A dpugl
Ema © 4 cradad.

WM& ©6j5 ajn an dyjle & beje 4 yion-
. Deunad nant,
S an c-ole 7aé 17-0An léj5ear, A 2jb-
nead le sneann:
Drteas ajze aéc leur oo6cuyy, Ir lay-
¥410 50 beo
A 1LOY54 TRe DIAT Cuind mA A1 514
gne rlam ceo;
Oeunyayd joodanc ©o0 €ynn e 14
beuyrad 4 dyoeann
D 4 teolad ajn meandall le Fanad 4
¢laomn,
'S le olaojk 74 5-craod 5lar, TA ¥i5ce
An A ceann
Alan an Bnreus 415 JMING ojosalcagy
Fol6card ré 4 lanmn.
2t 510 sun eulayd ©o Mop-Cépm, man
A1rln3 na h-ordce,
Dejd o ajm © 4 Wwad a15 a1 dyjle 4
cojoce,
2An cRat ¥ M6 TuAncAT A Ajsme le
reu,
Deyd 455 reymim 50 h-Ano-byny oo leat-
cnom 'y oo leun:
Cluynyyd an copnjseaé oo 5anéa-cpoyde
Fion,
Racéyard euzcaory 0o CLaInT)5 San fmujn
A'Y Gan gin,
'S Do g5eannard & ceannad 14 rlab-
0 ' ¢laoyd,
Sjl¥yd oeona 14 cruajse le ceann dpyr-
Te cnojoe.

vuacajLLeuc AN FJR3JL.

[The Bucolies of Virgil]

Translated from the Latin, and now printed for the
first time.

Copied from the Tuam News.

2An ceuo Rant----
L2t nacramuo ¥éjm,
ann ojlcine. ajn ¥an,
Faoy Guat v ¥ao0j dejr, ¥401 ' 2y¥yc

ranaojm!

lojrsce, ban,

'S 50 bruaé 2imarars Frus-bojnd, mon-

cujlce Enépm,

'S 50 G 14 Scuic, AIT JY ¥ATA, TO-
Faoa uajny ¥éjn !

Curo ejle ojyn ¥Or, amears na -
breatnaé le ycao,

Orneaty DA0Jead 6 '1) ©OMAY, TA Deal-
u5ce 'mac A ¥AO

2tjo dutéar ¥éim a5 ¥illead anjy amm Ay

6 ban mo bocayn TA Deuntcs o' ¥6yoe

54T,

AJo Tejlvjy bvedsra, TAOTCARL MOnAY
bladay,

Le acay morn, & b-rejéyo uam 1jr A 3.
cjan ?

21]-beyd ¥earc’ a5 borban mjlyd, Mo 50nc
't M0 dAnf—,

O¢ reuc 34¢ Y3MOT BéJ Jmnesr onpagm
A'r Anl

21y ¥Or le &mAar4aId ©OjRd A O-GiR 't
AL ©-CUAT ?

C1a B0 AL TAOTRUUIEMUID  F¥eAranna
CcruaAd,

"Woir c6jy5 cragmy ubal caol amad
¥40] '1 ma5,

'S an ¥jonujn ¥a35, & Dyndéll, 1érd ¥a0)
TTAC.

2Jo mjle rlan, 4 meany-cnejo, leatc 350
oeo | :

2tjo realdan sabdan, b 'yn All o, aen-
Ac¢, beo,

Hj yeucao onard’ ¥éym 'mo luje 'r an
5'01"69

e caod ma hajlle, A Jmzealcar
uajm njor mo,

o comnayd oujllys 14 1541 'r 14 lugd-
eann but zeun, ;
o claonad 'muar le Fanad ajlle v an

Aer.
Hf 54abrard mé yearca abdbpadn le dup
O-GAOY
'y ridre beannad na lur-a’y blac na
5-CLA0D,

S.-—--2lct ljomra '10oc¢T’ A Aot1 10D,
TATL AZUY 71, .

2y leabard oe dujlleaé bvoz 4A'r e
luacain jn ; : .

TA azam ouc fibla, chifmna, 1THuad-

buyde o,

Uy crjo-iear AJpD, le cAjr mA 'y mAoE
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k& 50 }eon.; ; 2 yarn; yeasdas, beechen ; ceanoard
m ):,euc 54C DUNAY, DEATAC UAT Ajnoe ¥onse ; ¥learsad, moistures ; umeant,
. 5-ceant), : number : cormmayd, inhabit, dwell:
T TCA1yd ¥a0a, A5 TUITIm 6 dAnn 1A djreamujl, returning much gains;
m-beanm. mjonnany, a young goat.

oA]---2A)an, mA 'y j& leac, reucam’
ATt D¥é1dom ajn dall

Ha h-uajne, 'r bjonaé leac cujnpyd mé
¥€é1m 4 n5eall;

50 m-beyein leje-rzeul, cjseanny ¥a o6

y '3 A cputusatd -

Oa laos5 dneas, bireamujl, a3 oyl ajce
¥401 14 h-0G :

Anojy ma'y nojs leac dul Yom a3
cojimear nanm,

Cia 'm 5eall o lacéman cujnyear cil
Yom 'nm A ceann ?

A€ - De 'y cpreuo nj lamoécamy
VADAIO 4 n54ell DO éun;

Lear-macajn onnam, o'y m' Atajt fo-
duajdreac vonp ; . 5

O mymeann any cneuo le cejle 54é
h-ujle 14

Fa <6, 'y na mjonnayy, ceaécan ojob
oe 5nAL.

21T leasrard mé nuo leat, DéAnNFAIn
¥éjm Jr leor,

Wo ¥0r, Ir ¥eann, 6 can 541 ¢éjl éo
mor,

2Uan  TAJD Mo cuaca yedsda, ¥Ao0)
¥lears41b cnaobd,

50 3mmy, ©0  Apeany
CeATDATD NAoTT.

2llcimean,

Glossar£ of the words used in these poems, in the
order in which they occur, Lut not used in com-
mon conversation. —

inarays, & river; cajn, contempt ; take
cujlicead, wiling: mo nuajp, alas:
jotbajnc, a sacrifice; ZFpeus, Greek ;
ATz, dream; cojzpyseac, strange :
mujn, the sea ; ojlcine. sojourn; amary-
475, dull, stupid ; cjan, ditance, 1 time
or space ; jmneay, contention, strife ;
wojnd, worm, difficult, peevish ; cojnys,
enumerate : yjonfip, vine tree; cno,
fold for sheep &; meany-tnéyo, flock of
kids; jnzealcay, grazing. pasturing;
rnuatduyde, beautifully yellow ; maog,
to accuse ; to begrudge; 1j¢, pleasure ;
bjonac’ femal calf’; 10354, choic; coyy-
ear, coolness of affection; tleay-ma-
tan, stepmothr ; sujdyreac, melancholy
oonn, anger, wrath ; cuaca, cups &c :

szeulcet O ‘M c-SeAun TjR.

Jr vé manbad na ruad Cabeno)r
AzuYT An biipcaé an rzeul jr cnojme A
tajnic oY coman ma m-oAond le yujm
o, Ajmrine. Tajrbednann an manpbad
reo naé v-rujl majsrcneacc Hall ca-
neamaé le mumcn na h.€jncann, ce
b é 'y oujne A cujnprean © A Frjocolad.

710 50 b-Fujl Fuad mon Az4IMn An
AonTune A teundcad ©ocan © cormun-
T4, cajtreamuyo A 1A%, lejr an ¥jnynne
4 labajnc, 1a¢ 3-cujneann Amn t-6cijoe
Teo aon oojlsjor cnojte onany. Ky
1ad 401 516380 415 A1 5-Cabencir 4
1-€1ynn, 16 Aj5 Aon T-Saranac ejle.
AJa Fanan na Saranays ant A o-Tip
r_ém, lobra)d r1ao anny rul ©o Cunyyd
€jneannard mojrjam opnca, mup 1ac
b-Fanrard, beyvead an mjlledn onns
¥éim ma cajllyyd 1140 A 5-Cin1).

NOTICE.

The issues of the GAEL preceding this number
are run out, but we shall reissue the Gaelic matter

contained in them to supply it to those who desire
to get the Journal bound. We did not anticipate

that the GAEL would turn out such a success as it

has been, and we did not hold over many copies ;

hence this want now. -
The GaeL is now enlarged to sixteen pages ;

the cheapest monthly journal published, taking its
matter into account. To further insure the success

of the paper, and thecirculation of Caelic matter
among the people, let each reader try to influence
his neighbor in its behaf. In two years a sub-

seriber will have a volume of mizcellaneous Gaelic
matter for $1.20. What family would be without
such a volame for this trifling cost ; embracing as
it does, instruction, entertainment, and patriotism,
and more important still, an evidence of the cultnre
of our forefathers. J

Note—In our next issne will comménce a poetical
history of the world in Gaelic verse, by Raftery,
accompanied with interesting and instructive no-
tes by Mr. Elmond O'Keeffe of the New York P.C,
S. Raftery has written the best extempore poetry
of any one we know ; and we are suré this con-
tribution will be interesting to our readers., The
Gaxs thanks Mr. O Keeffe for this valuable addi-
tion to Graelic literature.

k|
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BROOKLYN, N. Y. MAY, 1882.

THE SENTIMENTS3 OF OUR SUBSCRIBERS.

We make the ‘‘Sentiments” of our subscribers
the leading feature of this issue of the GarL. It
will owe its power for good to them, and it would
not be in keeping with the sentimcn’s which gave
it birth to either ignore or give only a secondary
consideration to them. Ii Iceland possessed a few
thousand such children Eoglish influence and Ea-
glish sentiment would have a very slender foot-
ing indeed.

As we imtend to continue to publish these
sentiments until our list is exhausted, and as two
whole issues of the GAEL would not contain them,
we shall merely mention the names of a few pa

triotic subscribers, to the expression of whose
sentiments we could not do justice 1n a few lines,

{1 that is at present at our disposal for such par-
pose |—Taoey are, Messrs. Cromien, of N. Y. M.jor
Maher of New Haven J. Kelly of the 17th ward
Pittsburg, M. P. Walsh, Scrauton, J. M. Walsh,
Syracuse, M. J. Lovern, Scranton, P.J. O Daly,
Boston, J. G.bson, Patterson, C. D. Garan, Hol-
yoke, Mase, M. J. Collins, Military Home, Ohio,
Marcus Ward, Belfast, Ireland, R.J Duoffy Dab-
lin, Iceland, &3,

Felix Mac Coeker, Mchile, Ala.—We note with
satisfaction the progress of AN GAODHAL, and Ala-

bama must keep head among its patrons in the
Sounthern 8 ates.,” These are the ‘“Szntiments” of

the following twenty foar subscribers, whose sub-
geriptions Mr. Mac Cosker has transmitted to us.
Rev. Elward Kirwan, St. Patrick’s Church, Jas. T
‘Walsh, Jas. O’R. Burter ; Josh, Burter ; Josh. (o)
Conor , Dr. Geo. H. Taylor, J. Toomey, Felix D.
Mac Cann, James Mic Knight, Peter M ic Kuight,
Folix Mac Cotker, Peter Mac Kay, John Cavanagh
Jere. Sheehan, Jas. Mic Philips, Mre. Capt. O.

Finigan, Mrs, Margaret Lostady, Henry Molloy,
M'. Mic S veeney, John O'Donnell, Phil. Kearney,
and Taos. Rahill,

The fruit borne by Mr. Mac Ccsker’s patriotic
«fforts speaks more than what we could produce
in volumes for the sentiments which animated
them-*

James GCoggin, Parihaka, New Zealand—It
affords alot of pleasure to me and to a great
number of comrades here, both Seotch and Irish,
to have an opportunity of improving our knowl-
edge of the Celtic tongue, I have no doubt you
will have a large number of subscribers here,

Patrick Sullivan, Lawiston, Niagara Co. N, Y.—
Please send me your gennine Irish paper for one
year.

Thomas King, Boston Mass.—Send me your
Monthly Gaexn, wishing it every success &o.

M O'Farrell, 8% Mary's College, Kansas,—is
a genuine supporter of the GaEL,

Counsellor Gough, Chippewa Falls Wis.—I am
able to read Irish fairly, but your publication will
enable me, I hope, to read it fully. I wish you
every success, .

Patrick Duffy Sharon, Pa—Hoping the GaAxrxn
will be a sucsess &3, '

Bro. Philip Cassidy, 8% Mary’s College, Gaston
N. C.—Shall try to get more subseribers in North
Carolina &o.

Bart. Moynehan, Bondsvillage, Mass.—Enclesed
find subscription for the interesting Garxr &o.

* James Powers, Fall River Mass,—Though not
able to speak or read Irish myeelf I admire
every effort of those who areinteresting themselves
to rescue our mother tongue from that almost ob-
livion into which it has fallen. I want some cop-
ies for a friend of mine in Manchester Eogland,
who saw it advertised in the United Irishman,
Wishing you every success in your praiseworthy
undertaking, I am &3,

Maurice Downey, Montague, Mich.—Your ad-
vortisement in the Uaited Irishman induced me
to have your paper, as I speak the language.
There are several of your countrymen here who
would like to have it. I wish it every success.

John Burke, Bennewater, N. Y.—I have seen
in the United Irishman newspaper Mr, M. J. Lo-
gan‘s monthly paper AN CAtL, and as I am a great
lover of the Irish Language, I send after it.
Truly &o.

Lawrence Breen, Platsmount, Neb.—I received
a copy of your paper and wish to see the enter-
prise encouraged. If you would give Irish songs
in Irish and Eoglish I think more would take the
paper. Wishing it all success &c.

Wm. Haggarty, N. 8.—Is obliged by the pub-
lication of the GaxL.

P. D. Barrigan, Davenport Iowe—Says he likes

B
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to learn the Irish as it is barely consistent in a man
to call himself Irish when ignorant of the language.

Miss Mary Clifford, N, H.—Wishes to promote
the cultivation of the tongue of her sires.

Martin Mac Donough, Baltimore Md.—Wants
to support the GAEL because it is the only real
Irish paper published.

Jeremiah Hanly, Kingsville Ind.—Wants to try
his hand at the language which by right he ought
to kuow &o.

Edward Lynch, L. Epiphanie, P. Q.—D2jes not
believe in the name Icish without the gains &e.

Mary Consadine, Ulysses, Neb.—( does not say
whether Miss er Matron)—Does not believe that
Irish ladies should be ignorant of the language

which was so often lisped in their praise.
Dan Mack, Elmira, N. Y —I3 not of that class

of patriots who ignore the language,

C. Marphy, Maniton, Col.—Wishes it distinctly
understood that no man is an Irishman who does
not know the language.

John C. Kane, Virginia City, Nevada, after giv-

" ing the names of subscribers says—I will intro-

duce the GaErL here, and I think many of our
friends will subscribe for it, as it is a paper which
evely one of our Race should take an interest in
circulating. »

Timothy Danahoe, Ottawa, Minn,—I was raised

in Westmeath and understand no Irish, I am fifty
years old, but. can learn it.

D. Foley, Corpus Christi, Texas—Wants to
learn the langusge of his fathers.

Robert Mac Adams, Belfast, Ireland—does not
want to let the national langunage die.

Marcus T. Ward, Royal Ulster Works Belfast—
As a protest against the unpatriotism of the people
in permitting their language to decay sends the
following subscribers : Rev. Alex. Gordon ; Wm.
Briars ; Edward Cassidy ; Henry Mac Gee (2) ;
Wm. Allen ; James Henry ; Marcus D, Ward ; Rev.
D. B. Maleahy ; Michael Morrin ; Rev. James O’

Lavery ; and Marcus T. Ward.
Richard J. Daffy, Dablin, Ireland—An Irish

paper in every sense of the word.

A. O. H, Racord, New Haven, Conn.—Every |

Irishman and woman should read and study it.
Thos, W Gibbons, Freeland, Pa.—Wants to get up
a club, and with that object sends subseribers to
the GAEL,

E. Dougherty, sixty-five years old, of Millport,
N. Y., Writes in laudatory terms of the old tongue.

Preserve your Langunagse, Irishmen,
It is your only sign
To show you were enlightened
When your oppressors were as swine !
Up, then, with every son
Of hapless, but loved, Erin,
And shake the shackles from your limbs
That brand you as an alien !

COALUCD CLANK W2 H-F5A05AL

Toe Society organized in B:lfast Ireland, on
St. Patricks Day, for caltivating the Irish langu-
age, and to which we briefly referred in our last
issue, is designated and officered as follows.—

: Patron
Lieut-Gzneral Smythe R. A. F. R. S. M. R. I, A.

COMMITTEE

Rev. David B, Mulcahy
President

Robert Young C. E.
Vice-President
William Briars

Elward Cassidy
William Callen

Rev. Alexander Gordon M. A
Tarlough M'Ginley
Henry Magee
Sharman M'Darmott Neill
+ Elmund Barke Roche
Hon Treasurer
20 Landscape Terrace, Belfast.
Marcus Ward
Hon. S:cretary
Clonaver, Strandtown, Belfast.
James Henry
Hon. Assistant Secretary
29 M Cleary Street Balfast.
CLASS ROOMS, 24 FOUNTAIN STREBT, BELFAST,

This Society is instituted to promote the study
of the Irish Lianguage and Literature, together
with the History of Ireland ; to cultivate the
practice of the National Musie ; and to encourage,
generally, an interest in matters connected with
the Land and its People.

THE IRISH CLASSES,

Every large town and city in this country should
follow the example of Belfast. What is Philadel-
phia doing? also Syracuse, Elmiraand Charleston?

We hope we shall hear of like organizations
"in these cities in the mnear future.

Half a dozen energetic men in each city and

town can easily accomplish it.
After reading the Dublin Society’s report,

people will know something of the Irish Langu-
age movement, and we would say to those who
will not miss it—Sand afew dollars to the Society
in Dublin to help the good work.

We understand that Me. P. C. Gray, the ener-
getic ex vicepresident of the Brooklyn Philo Celtic
Society, is in Newark. We compliment the New-
ark Society on having so enthusiastic a worker in
the Irish language cause among them. We hope
socn to hear of good results from Newark,

Now is the time to push this patrioticjmove-
ment.
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REPORT of the DUBLIN SOCIETY
Concluded

The Council have also to note with pleasure that
there was an increase of 26 per cent, in the num-
ber of students who passed in the programme of
the Commissioners of Intermediate Education. Tha
humber that passed were 151, as against 119 last
Year,

Amongst the numerous letters and varied corres-
Pondencs received by the Society during the year
Were many interesting and full reports from teach-
€rs of Irish classes and schools. New Irish classes
were formed at the Freénch College, Blackrock; at
the Carmelite College, Terenure . at St. John’s
College, Waterford ; at the Jesuits’ College Tulla-
more ; at the Christian Brothers’ Intermediate
Schools, Limerick ; at Ballmena ; at St. Laurence’s
Seminary, Uiher's-quay ; and at Mr. Deburg’s Aca-
demy, Dublin.

Several classes have also been formed in London,
Manchester ; and Mr Henry Sweet, the distingunished
Anglo-Saxon scholar, is now engaged in studying
Irish, In addition to the numerous flourishing clases
already existing in America, several new classes
have been established. A new monthly journal has
been started there called “ An Gaodhals” devoted
to cultivating the Irish language. It is conduct-
ed by the Philo-Celtic Society of Brooklyn, and
adds another to the list of American journals which
devote their columns to the publishing of Irish lit_
erature in the Irish character.

In Australia, also the newspapers are beginning to
take an interest in and to publish Irish literature.
The Catholic R:xcord of Adelaide, which has a very
large circulation throughout South Auastralia and
the neighboring colonies, has opened an Irish depart-
ment. In New Zealand, a vigorous Society has been
organised, called the “ Dunedin Gealic Association,”
which through its reprentative, Mr. Cotter, has
been affiliated to our Society. An interesting re-
port of the Irish language movement in Australia
has been received from Mr. Francis M’ Donnell,
Brisbane, A communication was also received from
Mr. P. A. M’Aenish Melbourne.

The Council have learned with pleasure of the
establishment by the French Governmoant, of a
Celtic chair in the College of France, and of the
appointing thereto of the eminent French schol-
ar and archivist, Mons. H. D’ Arbois de Jubain-
ville. It is particularly gratifying that amongst
the French Celticists who were candidates for this
honour, that Mons. D'Arbois was appointed, in as
much ashe has made the study of Irish language
and literature a special feature. He spent several
months last summer in Dublin, having been sent
here by the French Government to report on the
Irish manuseripts and literature, and attended meet-
ings of the Councilof which he is a member. In

addition to the numerous and important works pub-
lished by him, he has written several treatises
on 1rish literary and historical subjects.

This is the second Celtic chair that has late'y
been endowed in France.

In Germany, too, an important addition has

been mads to the number of distinguished men
interesting themselves in the study of the Irish
language. Besides Professor Windisch of Leipzig,
and professor Zimmer of Berlin, Dr. Hugo Schu-
chardt, an eminent philologist and professor in the
University of Grazt, Styria, is now earnestly occu-
pying himself with Irish studies.. He has writ-
ten a long and cordial letter to the council, offer-
ing his sympathy and aid in forwarding the objects
of the Society, and evinces his interest in its pro-
ceedings by becoming a member.
Mons. H. Gaidoz, the distinguished Celtic scholar,
who has laboured so long in the field of Celtic
literature, writing in the carrent number of the
Revue Celtique, remarks as follows :—

«Par decret en date du 8 Janvier, 1882, une
chaire de Philologie Celtique a ete cree au College de
France, et confiee a M. d’Arbois de Jubainville, dont
le savoiret les travaux sont bien connus de nos lect-
eurs. Voila maintenant sur le continent d’Europe
quatre cours reguliers de philologie Celtique : 1 de-
gree, M. Windisch a I'univeersite de Leipzig ; 2 de-
grees M. Zimmex a 'univerite Greifswald; 3 deg-
rees notreenseignement a 1'Ecole des Hautes Etudes;
; 4. celui que M. d'Arbois de Jubainville va inaug-
urer ua college de France.—Ces duex derniersa Paris.

“Pour etre complet, nous devons ajouter le cours
occasionnel que M. Schuchardt, a I’Universite de Graz
en Autriche,avait annonce pour cet hiver sur ’ancien
Celtique.

“Nous souhaitons grandement que ce brillant et
charmant esprit continue ses incursions dans le dom-
aine Celtique.

There is also Herr Kuno Meyer, of Leipzig, who
has just printed in the last number of the Revus C.1-
tique the correet text of six pages of the “Mac-Gnim-
hartha Fhinn” from the Oxford copy.

The flnancial affairs of the Socieiy continue ratis-
factory. The balance-sheet submitted by the treas-
urers for the year ending the 31st December, 1881,
shows a balance in hand in favor of the Society of
£61 I8s. 5d., after paying off all liabilities. The
sale of the Society’s publications also continues sat-
isfactory. The following is the number of bookg
disposed of during the year : Of the “First Irish
Book” 1,461 copies were sold, making a total issue of
34,248. Of the “Second Irish Book” 773 copies,
making a total of 15,745 ; of the “Third Trish Book”
471, making a total of 3,572 ; of the Copy-book 279,
making a total of 4,394 ; of the “Pursuit of Diar-
mnid and Grainne,” Part I., 141 copies, total 696.
The “Pursuit of Diarmuid and Grainne,” Part IIL.,
was published by the Society in August; 1881, and,
the sale of this part between that time and the 31st
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December last was 426. The Council have also in
the press the well-known and charming Irish story
entitled, the “Children of Lir,” which will be brought
out on the same plan as that adopted in the “Pur-
suit of Diarmuid and Grainne,” and they hope to
have it published about the same time this year as
they brought out the 2nd part of “Diarmuid and
Grainne” Jast year. It will consist of text, transla-
tion, notes, and glossary, and will form the third of
a series of “Gaelic Reading Books” printed by the
Society.

The number of books sold during the year amount-
ed to 3,551, making a total issue of 59,08', or nearly
sixty thousand books, exclusive of pamphlets. A
pamphlet containing the Report for (880, by-laws,
officers, and a list of the members who had paid their
subscription for 1880-1 was printed and circulated.

In addition to the members of council elected ac.
cording to the by-laws on the 17th March, the fol-

lowing were added to the Council during the year:
Rev. James Goodman, M. A., Professcr of lrish, T.

C. D. ; Mons. H. D’Arbois de Jnbainville, Paris ;
Rev. Laurence O'Byrne, C. C., St. Laurence O’
Toole’s, Dublin ; Dr. Hugo Schuchardt, Professor
in the University of Gratz, Styria ; and Mr. Daniel
Lynch, of Philipstown, Dunleer, who passed a cred-
itable examination in Irish in the Royal University
of Ireland, having obtained 650 marks out of a pos-
gible 750 on its exceedingly difficult Celtic pro-
gramme. Owing to the nature and extent of this
programme very few will be willing to enter on it ;
for, as at present arranged, the Irish student will con-
sider himself handicapped. All the above-elected
gentlemen are Irish scholars,

The Society has to regret the loss of its great
patron, His Grace the most Rev. John Mac Hale,
Archbishop of Tuam, whose demise is not only a
loss to the cause of the Irish language, of which he
was the chief ornament, but to the Irish nation, to
which he was so mush endeared.

In consequence of the death of their lamented pa-
tron, the Council in accordance with By-law IV., e-
lected His Grace the Most Rev. Dr. Croke, Arch-
bishop of Cashel, as Patron of the Society- In ob-
¢aining the consent of the popular and eminent
Metropolitan of Munster to act as Patron of the
Society, they feel they have secured the influence
of one who gives no half-hearted support to any-
thing he undertakes.

The Council hope that the obstacles to the teach-
ing of Irishin the einvent schools in connection
with the National Board will soon be removed-
Having received complaints from the Lismore and
Oranmore Conyent Schools they communicated with
the Board of National Education on the subject.

Were the managers of National Schools to give g
preference to Irish-speaking teachers, and were the
Commissioners of National Education to give the
teachers an opportunity of learning the Irish proper-
ly, as they do for acquiring kindred subjects, and to

permit the teaching of it freely in the schools un-
trammelled by restrictions, in a very short time the
preservation of the language would be assured. In
conclusion, we have only to urge ths teachers of
Ireland to exert themselves to obtain certificates,
which would he creditable to themselves and at the
present crisis of their native language, a national
advantage.

“THEN, AND NOT UNTIL THEN."

By P. M. TRAHEY,
of the New York S. P. 1. L.

Concluded.

Neither the cruelties of the “Virgin Queen,”
( which Engzlishmen are so ridiculously fond of
miscalling that blood-thirsty woman, daughter of
a like father), nor the inhumanity of the Datch
Princes had the power to destroy that inherent
source and mainspring of National life, a nation’s
language,

Now when those disabilities are removed, ignor-
ance passing away and enlightenment glimmering
upon poor Ireland—thanks to the inexplicable
something that moved Eagland tosuch a good thing
for her; why is it thatthe great object of England’s
enmity and envy, the Irish Language should be al-
lowed to lieneglected, and the people who should
love and cherish it endeavor assiduously to acquire
the language of the conqueror—in their mouaths
the language of the slave. - Why is it this genera-
tion and that passing away should allow thams el
ves to become anglicised and corrupted with Aa-
glican tendencies that the name lrishmen is dropt
the world over and unknown and in its place is
substituted the ingloricus one of “Eoglishmen’?
And why should they resent beingsuch since, by
adopting the language of E.igland and opening
themselves to her intluenos, these are, apart from
the mere fact of first seeing the light of day in the
Green Isle, really and truly Eiglishmen, In this
state of affair, but for the dim memory of untold
wrongs and the horrors and woes of centuries agone
which transmitted from father to son, burn everlas-
tingly in the breast of every true son of Erin, and
act as a thick impenetrable barrier of hatred to
the amalgamation of the Aaglo-Sixon and the Cel-
tic Races—Ireland would be completely enveloped
in the social tentacles of England, withoutone hope
or inclination for liberty asis her sister captive,
poor Scotland to-day. Buteven the memory of the
most outrageous wrong and poignant affections be-

come dim as ages onward, and are soon swallowed
up in the ever darkening pas*. Aad how could it

be otherwisc with Ireland, without any other re-
membrance or tradition but the slavish tongue she
adopted! As she stands to day her every effort to

etter her condition is frustrated by the machave-

1
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lian artifice of her captors ; her every appeal ane-
V{ered with a repressive reply, or a contemptuous
fllence ; and that slow, silent. but sure and steidy
fluence from Westminster and Dablin Castle en-
te'l'lbgevery pore, vein and artery of [rish existence,
With nothing distinctively or genuinely Irish to off-
setit, No speech, no lectures, no music, no any-

thing of an Irish character to strengthen the vital-
ity or to infuse new life into the dying nation,

What can come of all thi:? First overwhelming
despair, and then a gradual acceptasce of anything
and everything from the hands of her destroyer.

Why caanot Ireland Cill forth that pity and
commiseration for her condition which was lavish-
ly bestowed on Captive Greece, or unstinted ap-
Plause as was given to the S uth-American Repub-
lics in their revolation? Why is it indifferenceand
curiosity which meet the heroic attempts for liber-

. ation in the Western Green Isle? Ah, sad but

Devertheless true, the cause and wherefore rest
with the Irish people themselves, What is known
of Ireland on the Continent? Nothing, but as be-
ing a province of Eigland. When she lifts up
her voice to make known her wrongs ’tis with the
same indifference her master treats her.; it is the
Eoglish tone that reach the listening and unin-
formed ears of the nations, and stamp her as nc-
thing but arebellious, pretentious province ; not as
a nation crying out heart and soul in her own na-
tive language of the past against the unatoned
crime of centuries, Taey hear her not as a sister
nation—their equal—tho, captive, according to the
laws of God and nature, appealing to them for
succor with every known principle of justice and
right- No. Bat listening, they seem to hear the
voice of one with more pretension than right whose
speech betray heras an unruly portion of the em-
pire which she seeks to break from. No, not asa
sister but as a strange pretentious child do they
list to her. Audso shall it be until Ecin awakes
from her lethean slumber and imbrue with vitality
everything within her that is Irish ; until she fans
to new life the surely dying characteristics of her
people ; until she leaves ff using those English
made tools which are continunally cutting her very
vitals : and last, tho’ not least, to forget to cry in
the language of the Briton, as, alas/ too many are
doing, ““God save the Q 1een,” and learn, and nev-
er, never forget to shout in that tongue of tongues
that knows no equal—the Language of the Calt—
buajl rfor an Saranac,;
then, and notnatil then will Ireland take her place
among the Nations of the Earth.

Any one can have the GAvL mailed to his resi
dence for a year by sending S:xty Cente’ worth of
postage stamps to this office. 8:nd one, two, or
three cent stamps ; larger ones are inconvenient,

Sixty cents a year is only a fraction over a ceat
a week / What Irishman would be without a Guel-
ic library for his children on that account ?

TOM. MOORE.

Thomas Moore was born in Aungier Street, Dub-
lin, on May 28, 1779. His father was a grocer and
spirit-dealer and both of his parents were Catholics.

Thomas received an education such as was called
for by his extraordinary youthful talents. Being a
Catholic, many of the ways to public distinetion
were then closed to him by the envious laws that
oppressed his country and religion. In 1793, by
act of Parliament the doors of Dublin University
were partly opened to Catholies, and Moore entered
there, where he greatly distinguished himself, and
then passed over to London, with the intention of

studying law a: the Temple ; but he- soon began
his career as a poet. He first appeared as the

translator of the Odes of Anacreon. 7his work
was published by subscription, and dedica'ed to the
Prince Regent : this act of Moore’s immediately in.
troduced him into gay and fashionable life. In
1801 his first volume of original verses was publish-
ed under the title of ““1he Poetic.l Works of the
late Thomas Little.” In 1803 he obtained a +mall
government post in the island of Bermuda. In
1804 he arrived at his post. In a few months, how-
ever, he left a deputy to perform his duties, and
began a tour of the United States, Canada and the

Antil es. which tour drew from him some of the
most beautiful of his early poems. Neglecting the

duties of his station, he became responsible on ac-
count of the dishouesty of a subordinate, for a con-
siderable sum of putlic money - this he afterwards
discharged by his literary labor.

In 1806 he published his “Epistles, Odes, and
other Poems,” Lord Jeffrey, in the Edinburg Re-
view, treatel the book with merciless severity.
Moore took offence and challenged Jeffrey ; a duel
was the resul’, but the seconds put no lead in the
pistols, and there was no hing but smoke ; the
combatants laughed and then shook hands, and from
that time forth, there were no firmer friends than
Thomas Moore and Lord Jeffrey.

Lord Byron in his “English Bards and Scotch
Reviewers” sneeringly alluded to Moore ; Moore
demanded an apology, and this was nearly the cause
of another duel ; but a dinner and some explanations
made the affai. all right.

In 1807 Moore began his *‘Irish Melodies.” There
are about one hundred and twenty five songs in this
collection ; they were composed in order to furnish
appropriate words to a great number of beautifnl
national airs, some of which were very old.

On March 25, 1811, Moore married a Miss Dyke.
He now settled down to literature asa profession.
“Lalla Rookh,” appeared in 1817. After this appear-

ed the “Life of Sheridan,” The Fpicurean,” “‘Life

of Byron,” **Memoirs of Captain Rock,” and various
other productions.

Daring the last twenty-nine years of his lﬂan

Moore lived in the quiet seclusion of Sloperton Cot-
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tage, near Devizes, England. He was visited in

1832 by Gerald Griffin. ?
Moore's last years were clouded by mental infir-

mity. He died at Sloperton Cottage in February,

1852. B URL

As the anniversary of Tom Moore is close at
hand, and being furnished with a sketch of his
life by our young friend, B. C. L, we here give
one of his immortal poems, “Oh blame not the
Bard. The Gaelic translation, by the lamented
Archbishop Mac Hale, is given on page73. We
also give the ballad composed by Lord Byron, in
conpliment to him. These songs will be rendered
by the Brooklyn Philo Celtic Society, at their hall,
Adams and Willoughby sts. on the evening of May
28, the anniversary of Moore, along with other
choice selections. Friends are invited to be present.

Oh! Blame Not The Buard.

Ob! blame not the bard, if he fly to the bowers
Where Pleasure lies, carelessly smiling at Fame,
He was born for much more, and in happier hours

His soul might have burn’d with a holier flame;
The string that now languishes loose o’er tha lyre,
Might have bent a proud bow to the warrior’s
dart; [desire,

And the lip which now breathes but the song of

Might have pour’d the full tide of the patriot’s |

heart.

But alas for his country!—her pride has gone by,
An1that spiritis broken which never would bend;
O’er the ruin her children in secrat must sigh,
For ’sis treason to love her, and death to defend
Unpriz’l are her sons, till they’velearn‘d to betray;
Undistinguish’d they live, if they shams nos
their sires; [nity’s way,
And the torch, that would light them thro dig.
Mast be canght from the pile where her country
expires.
Then blame not thejbard, if in pleasure’s soft dream
H>s should try to forget what henaver can heal ;
OL! give bat a hope, let a vista batgleam [he'll fee]
Tarouzhthe gloom of his country, and mark how
Evory passion it nursed, every bliss it ador’d
That instant his heart at her shrine would lay
“.down,
While the myrtle,now idly entwin'd with his ecrown,
Like the wreath of Harmodius, should cover his
sword,
Bat tho' glory be gone, and tho’ hope fade away,
Thy nams, loved Ecin, shall live in his songs,
Not ev'n in the hour when his heart is most gay
Will he loss the remembrance of thee and thy
‘wrongs.
‘The stranger shall hear thy lament on his plains ;
Tae sigh of thy harp shall be sent o’er the deep,
Till thy masters themselves as they rivet thy chainss
Shall pauseat the song of their captive and weep!

l LINES TO THOMAS MOORE by LORD BYRON.

My boat is on the shore,
And my bark is on the sea:
But, before I go, Tom Moore,
Here's a double health to thee.*

Here’s a sigh to those who love me,
And a smile to those who hate,

And whatever sky‘s above me,
Here‘s a heart for every fate!

Though the ocean roar around me,
Yet it still shall bear me on ; .
Though a desert should surround me,
It hath springs that may be won.
Were‘t the last drop in the well,
As I gasp‘d upon the- brink,
Ere my fainting spirit fell,
'"Tis to thee that I would drink.
In that water, as this wine,
The libation I would pour

Should be—Peace to thine and mine,
And a health to thee, Tom Moore!

* In singing, this ver.e is repeated as a chorus.

| ANSWERS to CORRE3SPONDENTS.

J: D. Pi:tsburg Pa.—We are not in that line of
business. O’Donovan Rossa, Editor of the United
Irishman, 25 Beekman st, New York, is agent for
various lines of steamers ; communicate with him
and he will give you the information desired.

T. O’B. Lynchburg—We have made arrange-
ments to supply the following publicaticns in
and concerning the Irish Language, at the prices
named, post paid.

O*Reily*s & O‘Donovan‘s Irish English Dictionary, $7

Bourkes Easy Lessons in Irish .90
College Irish Grammar by the very Rev Ulick

J. Canon Bourke, P. P., M. R: L. A. .90
School Irish Grammar, By P. W. Joyce, L. L. D.,
ToiOralk, M Ro Ll A : .40
Irish Catechism. .20
O¢Connellans English Irish Dictionary. 90
First Irish Book : .10
Second Irish Book .15
Third Irish Book 20
Trish Head-line Copy Book 15
Pursuit of Diarmuid and Grainne Part I. 45
»” ) ” Par: II. .45

Foras Feasa air Eirinn; or Dr. Keatings History
of Ireland in the original Irish, with new Traps-
lations, Notes, and Vocabulary, for the wuse of
schools. Book I. Part I. .60
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CROMIEN,

Cor. North Moore and Hudson Streets,
1S THE

GROCER of the DAY,

IN
Teas, Coffees & Spices.
Competition is laid Low.
Honest Trading 1n Groceries strictly attended to
and Cheap John Crockery despised.

CROMIEN, Cor. North Moore ani Hudson Sts
And 420 Greenwich St., New York.

JAMES PLUNKET,
Manufacturer of Fine
HAVANA & DOMESTIC
SEGARS
For the Trade,
22 BOWERY, N X,
Country Orders sent C. O. D. Goods Guaranteed

Sadliers Household Library, compris.
ing nearly 200 Volumes, at 15, 25 and
10 cents each-; the cheapest Catho'ic Literature
_ever pnblished. Complete Lists sent free on ap-
plication, Address, D. & J. SADLIER & CO.,

31 Barclay st, N Y.

FERDINAND PIERCE
[ Late with Hart Bros ]

WATCHMAKER

French and American Clocks Culled for, Repaired
and Delivered.
864 Atlantic Av, bet. Hoyt & Bond sts. Brooklyn.

Mr GEO. W. PHILLIPS,

PriNTER,
Has remove from the cor. of Court & Sackett sts, to
590 Atlantic Av., opp. Brighton Sqr,

Brooklyn.

JAMES M. RICHMOND,

SIGN& WAGONPAINTER,

PARK AYV., Cor. of SCHENCK S:.,

BROOKLYN.

The GAEL may now be had of any news dealer
. at five cents a copy, as we have arranged with
the American News Co. to that end. Tell yonr

D.GILGANNON,
DEALER IN
GRAIN, HAY, FEED and PRODUCE,
Potatoes, Apples, Fruits &e,

35 DeKalb Ave, near Macomber Square, '
Brooklyn.

PATRICK O FARRELL,

DEALER IN
FURNITURE.
CARPETS,
BEDDING &e.,

267 BOWERY,
Near Houston St, New York.
B~ Weekly and Monthly Payments Taken. “G38

P. CONDON,
HATTER,
3 BoeruM Prace,

One dcr from Falion S*., BROOKLYN.

REAL ESTATE.

For SALE, or 10 TRADE
Sor

BrookLYN Ciry PROPERTY:—

FARMS.—ROCKAWAY, L. I.— 15 acres, with
a neat seven roomed cottage, barn & out houses;
a beautiful Summer resdence, price, 6.500. Lewis,
Lewis Co. N. Y.—100 acres, offices &e,, price, 3.600
Long Meadow, Pike Co, Pa. 115 acres, good house
and out offices ; price, 6.500 ; White Ha'l, Mich.
100 acres, price, 3.00 ; Amelia Conrthouse, Va.
198 acres, with two first clsss residences and out-offi-
es, 50 acres of heavy timber . price, 6.000,

LOTS, College Point, L. I. —A cho’ce plot
in the leading part of the town, 150 x 200 feet, suit.
able for factory or other building, would exchanga
for improved property, is now free and clear. 20
iots on ROGER Av, aud Degraw 8t., 450 dollais
each ; cor. 3rd Av, and 14sh 8t.; cor, Nostrawd
Av. aud Kosciuko St ; two lots on 21st St., bet. 6th
and Tth Avs. 250 dollars each. Others, too nume-
rous to mention here, at equally low prices.

HOUSES—Here, I shall mention a few which
are offered at a sacrifice, will pay from 10 to 20
per cent. on the outlay.—3rd Av.and 10th St a 4
story brick store and dwelling, built by the owner,
25 x 50, 28 rooms, a stable, and dwelliug overhead
on rere of lot, rents at 98, dollars a montb, price,
9.000 dollars, very easy terms. A 2 story frame
house on Dean street, near Buffalo Av, 25 x45,
lot 256 by 107, 10 rooms, price, 1,100 dollars ;
this will pay 20 per ceut; other houses equally
cheap.

M. J. Logan, 814 Pacific st- Brooklyn.

p&y-Norary PusLic and Commissioner of DEEDS,

LOANS from 500. up.

newsdealer to get it for you.
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CORNS, BUNIONS, SORE FEET, CHILBLAINS, CHAPPED HANDS OR LIPS, RUNNING SORES,
BARBERS’ I'TCH, sSCALD HEAD,

ITCHING PILES, BLIND AND BLEEDING, ULCERATED AND PROTRUDING PILES,
And in Fact All the Various Diseases and Aecidental Troubles to which Flesh is Heir Es: the Surface.

. ‘SATVOS SNHNAS
VTINIZOZ ‘SANVII WO ZOVSE THII NO SZUOS
‘WQAHYT LTVS ‘LYTH XTIIIUL ‘HSVI ‘SATTAXE XLV TANVID HO0 AWV TINI
S2 YOS SOSLISTP WIS [[v 10j OS[T “NF BINIOF NATTOMS ‘WSLLVHAMHI Jo S95v0 [[v J0j Porn o v oAfes"SIL

ATl Druggists ane‘lg or it will be sent on receipt of 25 Cents.
E. P. FURLONG, 92 FULTON ST., NEW YORK,

General Manager for SAINT PATRICK’S SALVE, SAINT PATRICK’S PLASTERS, Dr. Henry Guillard’s

Persuaders (sugar coated Pills), and Aunt Betsey's Green Ointment.




